Priedas Nr. 2
Annex No. 2
KLAIPĖDOS UNIVERSITETO MOKSLINIŲ TYRIMŲ LAIVO „MINTIS“ DOKAVIMO IR REMONTO PASLAUGŲ TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

Technical Specification for the Docking and Repair SERVICES of the Klaipėda University Research Vessel Mintis
1. Pirkimo objektas – Klaipėdos universiteto mokslinių tyrimų laivo „Mintis“  dokavimo ir remonto paslaugos.
Object of procurement – Docking and repair works for Klaipėda University’s research vessel "Mintis."

2. Dokavimo ir remonto atlikimo terminas iki 2025 m. vasario 21 d. 
Deadline for docking and repair works – until February 21, 2025.
3. Visiems darbams turi būti suteikta 24 mėn garantija.
4. A 24-month warranty must be provided for all works.
5. Dokinių remonto paslaugų sąrašas:

List of docking repair services:
	No
	Work item description /Paslaugų pavadinimas
	Unit,               Mato vienetas
	Quantity,                        Preliminarus kiekis
	Remarks,                                                  Pastabos

	1. Dry dock dues / dokavimo paslaugų kainos

	1.1
	Ship on/off - ship lift/platform/Dry dock                                                                                                                                                                                                                                                           - All necessary steps for safe Docking/undocking to be taken by Yard,                                                                                                                      - Dock preparation (Block Arrangement) included,                                                                                                              - Minimum dock inner width - 18 m,                                                                                                                          - Minimum clearance between ships bottom line and dock deck 1.5 m,
- Mooring/unmooring included,                                                                                                              - Protective covering, dock cleaning and other application environmental protection measures must be included                                                                                                                - Pilotage included (if required).                       
	Operation lumpsum
	2
	 

	
	Laivo iškėlimas/nuleidimas - laivo keltuvas/platforma/sausas dokas                                                                                                                     - Visus būtinus veiksmus reikalingus saugiam laivo iškėlimui ir nuleidimui organizuoja ir atlieka Įmonė,                                                                                                                  - Doko paruošimas (Kilblokų išdėstymas) turi būti įtrauktas,                                                                                                             - Mažiausiai vidinis doko plotis - 18m,                                                                                                                       - Mažiausias atstumas tarp laivo dugno linijos ir doko denio 1.5 m,
- Švartavimo/atšvartavimo operacijos turi būti įtrauktos,                                                                                                              - Apsauginis apdengimas, doko valymas ir kitos aplikosauginės preimonės turi būti įtrauktos,                                                                                                                     - Locmano paslaugos turi būti įtrauktos (jei reikia).
	Fiksuota suma 
	
	

	1.2
	Subsequent days in drydock
	Day
	14
	 

	
	Tolesnis laikas doke 
	Para
	
	

	1.3
	Tug boats assistance (if required) on request of Master
	Operation lumpsum
	2
	 

	
	Vilkikų paslauga (jei reikia) kapitono prašymu
	Fiksuota suma 
	
	

	1.4
	Wharfage before/after docking (if needed)
	Day
	20
	 

	
	Stovėjimas prie krantinės prieš/po doko (jei reikalinga)
	Para
	
	

	2. Services / Paslaugos

	2.1
	Fire fighting line to be connected/disconnected
	Operation lumpsum
	2
	 

	
	Gaisro gesinimo linijos pajungimas/atjungimas
	Fiksuota suma 
	
	

	2.2
	Fire fighting line to be kept under pressure
	Day
	14
	 

	
	Gaisro gesinimo linijos slėgio palaikymas
	Para
	
	

	2.3
	Power supply connection/disconnection, including ship earthing
	Operation lumpsum
	2
	 

	
	Elektros maitinimo prijungimas/atjungimas įskaitant laivo įžeminimą
	Fiksuota suma 
	
	

	2.4
	Electric power supply, (125 A, 400 V, 40-70 kW, 50Hz )
	kWh
	20000
	 

	
	Elektros energijos tiekimas, (125 A, 400 V, 40-70 kW, 50Hz )
	kWh
	
	

	2.5
	Sewage disposal line connection/disconnection
	Operation lumpsum
	2
	 

	
	Nuotekų šalinimo linijos pajungimas/atjungimas
	Fiksuota suma 
	
	

	2.6
	Sewage disposal 
	m3
	10
	 

	
	Nuotekų šalinimas
	m3
	
	

	2.7
	Sludge disposal connection/disconnection
	Operation lumpsum
	2
	 

	
	Užteršto vandens nuosėdų šalinimo linijos prijungimas/atjungimas
	Fiksuota suma 
	
	

	2.8
	Sludge/dirty fuel oil/ used oil disposal 
	m3
	5
	 

	
	Užteršto vandens nuosėdų / užteršto kuro/ panaudotos alyvos šalinimas
	m3
	
	

	2.9
	Fresh water line to be connected/disconnected
	Operation lumpsum
	2
	 

	
	Gėlo vandens tiekimo prijungimas/atjungimas
	Fiksuota suma 
	
	

	2.10
	Supply of fresh water
	m3
	40
	 

	
	Gėlo vandens tiekimas
	m3
	
	

	2.11
	Gangway on/off
	Operation lumpsum
	2
	 

	
	Laivo trapo pastatymas/nuėmimas
	Fiksuota suma 
	
	

	2.12
	Gangway Rental
	Day
	16
	 

	
	Laivo trapo nuoma
	Para
	
	

	2.13
	Garbage disposal
	m3
	5
	 

	
	Šiukšlių išvežimas
	m3
	
	

	2.14
	Disposal of Oily Rags, and oil filters 
	m3
	1
	 

	
	Tepaluotų skudurų ir alyvos filtrų pridavimas
	m3
	
	

	2.15
	Hull material thickness measurements (UT gauging) with report
	Reading
	100
	 

	
	Korpuso medžiagos storio matavimai (UT matavimas) pateikiant ataskaitą
	Matavimas
	
	

	2.16
	Pipe works - renewal / replacement - 48 mm
	Per run meter
	5
	 

	
	Vamzdiniai darbai - atnaujinimas arba keitimas - 48 mm
	Bėginis metras
	
	

	2.17
	Pipe works - renewal / replacement - 78 mm
	Per run meter
	5
	 

	
	Vamzdiniai darbai - atnaujinimas arba keitimas - 78 mm
	Bėginis metras
	
	

	2.18
	Pipe works - renewal / replacement - 89 mm
	Per run meter
	5
	 

	
	Vamzdiniai darbai - atnaujinimas arba keitimas - 89 mm
	Bėginis metras
	
	

	2.19
	Pipe works - renewal / replacement -114 mm
	Per run meter
	5
	 

	
	Vamzdiniai darbai - atnaujinimas arba keitimas - 114 mm
	Bėginis metras
	
	

	3. Logistic services / Logistikos paslaugos

	3.1
	Port fees (Including agency fees), if apply
	Day
	32
	 

	
	Uosto mokesčiai (įskaitant laivo agento mokesčius), jei taikoma
	Para
	
	

	3.2
	Assistance with customs/clearance of goods by yard/agent
	Per package
	2
	 

	
	Imonės/agento pagalba su muitine įforminant siuntinius 
	Už vieną siuntinį
	
	

	3.3
	Cranage - Crane with crane operator, per hour.
	h
	24
	 

	
	Krano paslaugos - Kranas su krano operatoriumi, per valandą.
	h
	
	

	3.4
	Scissor lift (or Cherry picker)                                                                                                                                 - Cost for use yard’s standard scissor lift, per day,                                                                                                                                      - Lifting heiht - 8 m.                                                                                    
	Day
	6
	 

	
	Žirklinis keltuvas (arba kitas mobilus keltuvas)                                                                                                                          - Standartinio imonės žirklinio keltuvo naudojimo kaina per dieną,                              - Kėlimo aukštis - 8 m.
	Para
	
	

	3.5
	Staging
	m3
	20
	 

	
	Pastoliai
	m3
	
	 

	4. Hull works / Korpuso darbai

	General remark - Necessary use of staging / cherry picker / scissor lift / cranes and coverings should be included in repair items

	Bendra pastaba – į remonto darbus turi būti įtraukta pastolių / mobilaus keltuvo / žirklinio keltuvo / krano naudojimas ir uždengimai

	4.1
	 Underwater hull part HP Cleaning                                                                       
- All area to be HP water washed 400 bars minimum.
	m2
	632
	 

	
	Povandeninės korpuso dalies valymas AS
- Visas plotas turi būti nuplautas AS (Aukštu vandens slėgiu), mažiausiai 400 barų.
	m2
	
	

	4.2
	Sea chests                                                                                                                                     - Open, clean by HP washing, preparing for painting, priming, painting and refit gratings with new fasteners,                                                                                                                         - Paints and painting  technology according original painting technical specification.    
	Operation lumpsum
	2
	Paints provided by Yard / Dažus tiekia paslaugų tiekėjas

	
	Kingstonai                                                                                                                               - Atidarytį, išvalytį AS plovimu, paruošti dažymui, nugruntuoti, nudažyti ir permontuoti grotelės su naujomis tvirtinimo detalėmis,                                                                                                           - Dažai ir dažymo technologija pagal originalią dažymo techninę specifikaciją.
	Fiksuota suma 
	
	


	4.3
	Sea Chest Anodes replacement, by fact                                                                                                                        - Anode K3(Nr3) Aluminum - (Yard supply).                                                      
	PCS
	8
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	Kingstonų anodų keitimas, pagal faktą.                                                                                                              - Anodas K3(Nr3) Aliuminis – (tiekia įmonė)
	Vnt
	
	

	4.4
	Hull Anodes replacement, by fact                                                                                                                                                               - Anode K1(Nr) Aluminum - (Yard supply)                                                                         
	PCS
	50
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	Korpuso anodų keitimas, pagal faktą                                                                                                              - Anodas K1(Nr1) Aliuminis – (tiekia įmonė)
	Vnt
	
	

	4.5
	Underwater hull part - first coat                                                                                                                                - Preparing for painting with mechanical tooling, priming,                                       - All materials and labor to protect propellers, anodes and other non-paintable surfaces shall be included,                                                                                                                      - Paints and painting  technology according original painting technical specification.                                                                                                                  
	m2
	200
	Paints provided by Yard / Dažus tiekia paslaugų tiekėjas

	
	Povandeninės korpuso dalies pirmasis sluoksnis                                                                                                             - Paruošimas dažymui su mechaniniais paruošimo įrankiais, gruntavimas,                                                                                                          - Medžiagos ir darbai, skirti apsaugoti sraigtus, anodus ir kitus nedažomus paviršius turi būti įtraukti,                                                                                      - Dažai ir dažymo technologija pagal originalią dažymo techninę specifikaciją. 
	m2
	
	

	4.6
	Underwater hull part - second coat                                                                                                                           - Paints and painting technology according to original painting technical specification.                                                                                                                       
	m2
	632
	Paints provided by Yard / Dažus tiekia paslaugų tiekėjas

	
	Povandeninės korpuso dalies antrasis sluoksnis                                                                                                                 - Dažai ir dažymo technologija pagal originalią dažymo techninę specifikaciją.
	m2
	
	

	4.7
	Underwater hull part - antifouling coat                                                                                                                       - Paints and painting technology according to original paint technical specification.                                                                                                                              
	m2
	632
	Paints provided by Yard / Dažus tiekia paslaugų tiekėjas

	
	Povandeninės korpuso dalies neapaugantis dažų sluoksnis                                                                                                                  - Dažai ir dažymo specifikacija pagal originalią dažymo techninę specifikaciją.
	m2
	
	

	4.8
	D-form Fenders Removal / Installation                                                                                                                            - Fenders should be removed and temporary stored/covered during hull painting works,                                                                                                                                  - Bolts DIN931 M24x340-8.8-Zn  replacement - 200 pcs,                                                                                                                       - Nuts DIN934 M24-Zn replacement - 200 pcs,                                                                                                                       - Washers DIN125 M24-Zn  replacement - 400 pcs,                                                                                                                       - Bolts DIN931 M20x270-8.8-Zn  replacement - 200 pcs,                                                                                                                          - Nuts DIN934 M20-Zn replacement - 200 pcs,                                                                                                                        - Washers DIN125 M20-Zn  replacement - 400 pcs,                                                                                                                        - Fenders installation with new bolts, nuts and washers.
	m
	120
	 

	
	D-formos apsauginių fenderių nuėmimas ir sumontavimas                                                                                                   - Fenderiai turi būti nuimti ir sandėliuojami taip, kad korpuso dažymo metu nebūtų apdažyti ar kitaip apgadinti,                                                                                                            - Varžtų DIN931 M24x340-8.8-Zn keitimas - 200 vnt.,                                                                                                                        - Veržlių DIN934 M24-Zn keitimas - 200 vnt.,                                                                                                                          - Poveržles DIN125 M24-Zn keitimas - 400 vnt,                                                                                                                           - Varžtų DIN931 M20x270-8.8-Zn keitimas - 200 vnt.,                                                                                                                          - Veržlių DIN934 M20-Zn keitimas - 200 vnt,                                                                                                                            - Poveržlių DIN125 M20-Zn keitimas - 400 vnt.,                                                                                                                          - Fenderių instaliavimas su naujais varžtais, veržlėmis ir  poveržlėmis.
	m
	
	

	4.9
	HP Cleaning Topsides (above waterline)                                                                                                       - All area to be HP water washed 400 bars minimum.
	m2
	526
	 

	
	Viršvandeninės korpuso dalies valymas AS (aukštu slėgiu)                                                                                                                - Visas plotas turi būti nuplautas AS, mažiausiai 400 barų.
	m2
	
	

	4.10
	Topsides (above waterline)  - first coat                                                                                                                        - Preparing for painting with mechanical tooling, priming,                                                                                                                - Paints and painting  technology according original painting technical specification.                                                                                                                     
	m2
	100
	Paints provided by Yard / Dažus tiekia paslaugų tiekėjas

	
	Viršvandeninės korpuso dalies pirmasis sluoksnis                                                                                                             - Paruošimas dažymui su mechaniniais paruošimo įrankiais, gruntavimas,                                                                                                                                                             - Dažai ir dažymo specifikacija pagal originalią dažymo techninę specifikaciją. 
	m2
	
	

	4.11
	Topsides (above waterline) - second coat                                                                                                                      - Paints and painting technology according to original painting technical specification.                                                                                         
	m2
	100
	Paints provided by Yard / Dažus tiekia paslaugų tiekėjas

	
	Viršvandeninės korpuso dalies antrasis sluoksnis                                                                                                             - Dažai ir dažymo specifikacija pagal originalią dažymo techninę specifikaciją. 
	m2
	
	

	4.12
	Topsides (above waterline) - top coat                                                                                                                      - Paints and painting technology according to original painting technical specification.                                                                   
	m2
	526
	Paints provided by Yard / Dažus tiekia paslaugų tiekėjas

	
	Viršvandeninės korpuso dalies viršutinis sluoksnis                                                                                                             - Dažai ir dažymo specifikacija pagal originalią dažymo techninę specifikaciją.
	m2
	
	

	4.13
	Top rubber fender repair with black polyurethane compound (Sika or similar)                       
	m
	20
	 

	
	Viršutinio guminio apsauginio fenderio remontas su juodu polieretano užpildu (Sika ar pan.)
	 m
	
	

	4.14
	Hull Marking   (RAL 9011)                                                                                                              - Waterline marking (total length of waterline 160 m),                                                                                                                             - Draft markings (6 sets),                                                                                                                 - Thrusters (bow only) signs marking  (2 sets),                                                                                                                           - Ships name - (4 sets),                                                                                                        - Port of register (2 sets).                                       
	Operation lumpsum
	1
	Paints provided by Yard / Dažus tiekia paslaugų tiekėjas

	
	Korpuso žymėjimas   (Spalvos kodas RAL 9011)                                                                                                                          - Vaterlinijos žymėjimas (bendras vaterlinijos ilgis 160 m),                                                                                                                             - Grimzlės žymės  (6 komplektai),                                                                                                                - Pavairavimo mechanizmų (tik laivapriekyje) žymės (2 komplektai),                                                                                                               - Laivo pavadinimas (4 kompletai),                                                                                   - Registarcijos uostas (2 komplektai).
	Fiksuota suma 
	
	

	5. Additional Labor Rates / Papildomo darbo įkainiai

	5.1
	Skilled Labor (Fitters, welders, iron workers etc.)  - Normal day working hours                
	h
	100
	 

	
	Kvalifikuoti darbininkai (montuotojai, suvirintojai, metalo apdirbėjai ir kt.) - Įprastas dienos darbo laikas
	h
	
	

	5.2
	Skilled Labor (Fitters, welders, iron workers etc.)  - Over working hours                
	h
	50
	 

	
	Kvalifikuoti darbininkai (montuotojai, suvirintojai, metalo apdirbėjai ir kt.) - Po įprasto darbo laiko
	h
	
	

	5.3
	Skilled Labor (Fitters, welders, iron workers etc.)  - Weekend working hours                
	h
	50
	 

	
	Kvalifikuoti darbininkai (montuotojai, suvirintojai, metalo apdirbėjai ir kt.) - Savaitgalio darbo laikas
	h
	
	

	5.4
	Unskilled Labor (Cleaners, movers etc.)  - Normal day working hours                
	h
	200
	 

	
	Nekvalifikuotas darbas (valytojai, pagalbiniai darbuotojai ir kt.) - Įprastas dienos darbo laikas
	h
	
	

	5.5
	Unskilled Labor (Cleaners, movers etc.) - Over working hours             
	h
	50
	 

	
	Nekvalifikuotas darbas (valytojai, pagalbiniai darbuotojai ir kt.) - Po įprasto darbo laiko
	h
	
	

	5.6
	Unskilled Labor (Cleaners, movers etc.) - Weekend working hours                
	h
	50
	 

	
	Nekvalifikuotas darbas (valytojai, pagalbiniai darbuotojai ir kt.)- Savaitgalio darbo laikas
	h
	
	

	6. Additional Works & Services / Papildomi darbai ir paslaugos

	6.1
	Fuel tank cleaning                                                                                                                              - Tank Ventilation, Lighting, Fuel Residues Removal, Cleaning Agents,  Materials, Gas free testing and all additional items to be used for tank cleaning works should be included,                                                                                                                              - Tank numbers - 3.7, 3.8, 4.1, 4.2, 4.3, 4.4, 4.5, 4.6, 4.7, 4.8, 5.21, 5.22                                                                                                                                        - Total number of tanks - 12. 
	m3
	123
	Reference drawing 62-152-101-0, Manholes open / close by crew / Remiantis brėžiniu 62-152-101-0, liukai atidaromi/uždaromi įgulos.

	
	Kuro tankų valymas                                                                                                                   - Tankų vėdinimas, apšvietimas, degalų likučių ir šlamo šalinimas, valymo priemonės, medžiagos, kenksmingų dujų patikrinimai bei visi papildomi elementai, naudojami kuro tankų valymo darbams turi būti įtraukti į kainą,                                                                                                                   - Tankų numeriai – 3.7, 3.8, 4.1, 4.2, 4.3, 4.4, 4.5, 4.6, 4.7, 4.8, 5.21, 5.22                                                                                                                          - Bendras tankų skaičius - 12.
	m3
	
	

	6.2
	Main Seawater Suction Filters - new strainers manufacturing                                                                                                        
	Operation lumpsum
	2
	Reference sketches SK-001_PS & SK-002_SB / Remiantis brėžiniais SK-001_PS ir SK-002_SB 

	
	Pagrindinis užbortinio vandens įsiurbimo filtrai – naujų sietelių gamyba
	Fiksuota suma 
	
	

	6.3
	Small A-frame hindge repair / renewal 
	Operation lumpsum
	1
	Reference drawing 62-263-159 / Remiantis brėžiniu 62-263-159

	
	Mažojo A-tipo (portalinio) krano pamato vyrių remontas / atnaujinimas  
	Fiksuota suma 
	
	

	6.4
	MGPS (Marine Growth Prevention System) - installation in to seachests                                                                                                            
	Operation lumpsum
	1
	The MGPS system components should be provided by Yard, reference drawing 62-262-102 / MGPS sistemos komponentus tiekia paslaugų tiekėjas, remiantis brėžiniu 62-262-102

	
	Prevensicė sistema nuo jūrinio apaugimo - instaliavimas į laivo kingstonus
	Fiksuota suma 
	
	

	6.5
	Cargo gear 5 year load test (with Class supervision)                                                                                                                         - A-frame - SWL 14 t with 2 x 7 t and 2 x 3 t winches,                                                                                                                              - Port side crane - SWL6 t, with manriding,                                                                                                             - Starboard side crane -SWL 12 t.                                                                                                                                
	Operation lumpsum
	1
	 

	
	Krovininės įrangos 5 metų apkrovos išbandymai (dalyvaujant klasei)                                                                                                                  -  A-tipo (portalinis) kranas  - SWL 14 t su 2 x 7 t and 2 x3 t gervėmis,                                                                                                                              - Kairiojo borto kranas - SWL 6 t, su žmonių kėlimo funkcija,                                                                                                             - Dešinio borto kranas - SWL 12 t.                                                                                                                                  
	Fiksuota suma 
	
	 

	6.6
	MOB Derik 5-year inspection & test
	Operation lumpsum
	1
	 

	
	Gelbįjimo valties krano 5-tė patikra ir bandymai
	Fiksuota suma 
	
	

	6.7
	Echosounder and speed log transducers leak repair                                                   
	Operation lumpsum
	2
	Reference drawing 62-414-101 / Remiantis brėžiniu 62-414-101 

	
	Echoloto ir lago vibratorių nesandarumo remontas
	Fiksuota suma 
	
	

	6.8
	Overboard valves renewal / replacement, by fact
	Units
	8
	Reference drqawing 62-262-110 / Remiantis brėžiniu  62-414-101 

	
	Užbortinių vožtuvų remotas / ketimas, pagal faktą
	Vnt
	
	


Specifikacijoje numatytos paslaugų preliminarios apimtys gali keistis. Tikslios apimtys bus patvirtintos tik laivą iškėlus į doką.
The services and their scope specified in the specification may change. The exact scope will be confirmed only after the vessel is lifted into the dock.

